Bull., Kagoshima Pref. Jr. College, 20, (1969).
Scrooge’s ““Evil Eye’’

M M} )

Bd 32|

Charles Dickens: A Christmas Carol ® Stave One 1T “No eye at all is bet-

ter than an evil eye, dark master ! ” 25 —ffidi b3, —IT “an evil eye”
B, TAAPEKERZERK N2 S5 TEANZHS> B LW ERTILASNTE Y
COfEFS COBKRTHAT, TNEB TN DCERESBLEDTH- T, KBTS
CHTNESITEDNS, LIAL, “an evil eye” T4 —2 B0 THINLNLB “stin-
giness” %2 6D T HMH/SEKMNH b, ERO—HZ COFRTHEIRTEZWIEA D
P, EWSEMBETS, BT, COEOAE2HELTHTIN,

I . Heretical “Evil Eye”

I DDickensD—HiiZ , ¥IFEDOF T, Scrooge O AMRE RIS L izb 5 ERICH
EONB, COZADHERKE, “‘an evil eye” EWNWS5FOBERNFEETH S5, TC
UVRWHPEX 25 UTAL I,

Oh ! but he was a tight-fisted hand at the grindstone. Scrooge | a squeezing
wrenching, grasping, scraping, clutching, covetous, old sinner|! Hard and
sharp as flint, from which no steel had ever struck out generous fire; secret,
and self-contained, and solitary as an oyster, The cold within him froze his
old features, nipped his pointed nose, shrivelled his cheek, stiffened his gait;
made his eyes red, his thin lips blue; and spoke out shrewdly in his grating.
voice, A frosty rime was on his head, and on his eyebrows, and his wiry chin.
He carried his own low temperature always about with him; he iced his office
in the dog-days, and didn't thaw it one degree at Christmas,

External heat and cold had little influence on Scroege. No warmth could
warm, no wintry weather chill him. No wind that blew was bitterer than he,
no falling snow was more intent upon its purpose, no pelting rain less open
to entreaty, Foul weather didn’t know where to have him, The heaviest rain,
and snow, and hail, and sleet, could boast of the advantage over him in only"
one respect, They often ‘came down’ handsomely, and Scrooge never did.

Nobody ever stopped him in the street to say, with gladsome looks, “My
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dear Scrooge, how are you? When will you come to see me ?”No beggars
implored him to bestow a trifle, no children asked him what it was o’clock,
no man or woman ever once in all his life inquired the way to such and such
a place, of Scrooge, Even the blind men’s dogs appeared to know him; and
when they saw him coming on, would tug their owners into doorways and up
courts; and then would wag their tails as though they said, ‘“No eye at all is

‘better than an evil eye, darkmaster | 7 (fHf 2&E) D

ZM“an evil eye” [TODNWTKIFDBERIZIRD L S ThH b, ?

a. evil eye = a malicious or envious look which, in popular belief, had the
power of inflicting injury.

b, [(ANTER2EBEZ B EETLNTWVIZ) ¥ ]It was anciently believed that the
eyes of some persons darted noxious rays on objects which they glared
upon. The first morning glance of such eyes was certain destruction to
man or beast., Virgil speaks of an evil eye making cattle lean, (Brewer)

c. evil=malicious. (B> & DEARMIZERIT I EE %223 LIZEHFKDREE)

d. [HEEOR] (CbZNIIZTTHERIEKS LI XKENDB)

e. a malicious look, popularly believed to do material harm to others. This
belief is very widespread and of great antiquity. It was prevalent among
the Greeks and Romans. ,

OED & “evil eye” RZOQEK2HA TV 27, LOWMRIE, ehehzbo%
BREDERRIIINE S, TOFE-DEW “a malicious or envious look which, in
‘popular belief, had the power of doing material harm; also, the faculty,
superstitiously ascribed to certain individuals, of inflicting injury by a look.”’
ZELDIT, BEARDEIBYNIRT, & O—Hi2HLOTHAd. [TNTD AN
Scrooge 2T, R3THIERWMITHDE, HOHMBABCRERZJIIZLTHIEIZ 1°56
T, COXIBHZRH2L6WES, APD2R8NTWHREIVPE LI, |

Encyclopaedia Britannica (s.v. “EVIL EYE”’) i3, R A2 {BLRE 5 H
HSOEZHE DI THEHIIE- T2, “evil eye” OETEOT ENHELNL TS, DL

1) Charles Dickens: Christmas Books (The New Oxford Illustrated Dickens),Oxferd
University Press, 1954, p. 8.

WA= E&HFE, ‘A Christmas Carol’’, (WFH/NECHES), BIFCH, 1949, p.141.

AR ST, ‘A Christmas Carol’’, [LEEE, 1951, p.125.

KINSEEZE, ‘A Christmas Carol’’, K¥EH, 1954, p.80.

R ESY, ‘A Christmas Carol”’, KIREEXE, 1957, p.138.

WG ¥R R, <A Christmas Carol’’, BERER, 1960, p.125.

2)
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F9M: Scrooge’s ‘‘Evil Eye’’

RERS LOMRe LHTIOTH/IOIDTHA5, UTF, cOX3BREETEE T
<“an evil eYe” Q)ﬁ@ﬂ%, b{(iﬁl_t&f%%?,%ﬂ’\j “evil eye” (C*\j’bf, {EEE@‘CE
HEY ‘‘evil eye”? EMEARCT LWLV,

I .Biblical “Evil Eye”

Dickens Mt 7c “an evil eye” T 52ZMOENEORME, 3 RITL I
ITEHA “evil eye” OB LB IDELHWLTINTDA . 2 LT, TOMMR
OEDOEM T Y, WIREIRAKTIZ L, B EUMEZERBTE23DTD %,
Lis L “an evil eye” i, ZORKMBEWRIZT 22 DTV, OED & “Evil
eye” OIET, H—3#E LT “A look of ill-will.” &1, B35 D5 [A%2MAA &
UTRUTWS, LIthis T, 46D Dickens @ “‘an evil eye” 3 ,C DEENEIKRED
BIFCTHYD 5 O T2V, L3 B 5, B =5 [ BHOKERE ] (R,
35 2195,

Eye, evil =a harmful glance; a look of hatred. (Matt.xx. 15)

“Is thine eye evil, because I am good 2’

Also in Deut. xv. 9; Prov. xxiii. §;Matt. vi. 23; Mark vii. 22, etc.
EHEAND Y, oD A Christmas Carol O—EDIAFIE UTESIHINTV S,

= 72, The Kenkyusha Dictionary of English Quotations(p.228) & Matthew
6:23% DFEET “an evil eye” » & b HiF, « ‘Evil eye’ is used in sense of ‘a
harmful glance; a look of hatred.” ”’ X3P L T, Dickens: David Copper field
397% (D ,“His mother’s eye was an evil eye to the rest of the world, I thought
as it met mine, however affectionate to him. " 25[F LT 5,

ZOX 5T, —~TEHIIROAEEESERINZA S, 2% { OERENRAN
DA 2R TN D DI,

(1) OEDD57 % “a look of ill-will” Tit4:b 1Bt © MO Dickens O—Hid

HEINEREECZ CONIDEZBALND T Lo
(2) fREMZEERMD L S, BHMY Cevil eye’” OFMARE & UTHY, WHEHA “evil

eye’ IT DN THE DN TR EN S T &,
BREDEFTIDEDTDA I

ENTNTEZIT, BlA1E Webster’s Third New International Dictionary (s.v.
“evil eye”) 3, “the glance of a person that is believed to be capable of
inflicting injury---; also: a person believed to have such power---7 U 5 5

HBMWEROH2EA, LHOvIl eyeITRFER LTV, €72 Encyclopaedia
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Britannica (s.v. “EVIL EYE”) 3 R Z 1y “evil eye” © ZLHFIC KA L, “The
ancient belief that certain persons can injure or kill with a glance remains a
widespread phenomenon in folk culture as well as in primitive societies, The
power was often supposed to be involuntary.(cf. Deut, xxviii,54) & , —fEikr
WERER LTIV SEH, BHE “evil eye” LHIE) “evil eye” & % [{— R JG T W
Foo TWBD fOFM A TH-> T, O E DOWBIZTERIUINE , BHEAY“evil eye”
THNOE®RZED TN OMARERLD S X5 Th 5, Dickensian  “evil eye”
OFRFIT, EENBRBRET SN LTz t—2 ORI, CTiKdDZDTED
53 Mo
Z7 TiBiblical “‘evil eye’” L ED X 5 /2 O HETFRBEDHL & BEN 2 25,
RBEDBIELD, DO UD I OMBHERBRLTIS &2,
= 3% Britannica DILEITH 6 bvizDeut 28:54%2 King James Version (KJV)
k Revised Standard Version (RSV) ETHEUTADE, Y
KJV So that the man that is tender among you, and very delicate, his eye
shalbe euill toward his brother ,and toward the wife of his bosome, and
towards the remnant of his children which he shall leaue: (£H{fIZ&EE)

RSV The man who is the most tender and delicately bred among you will grudge
food to his brother, to the wife of his bosom, and to the last of the

children who remain to him;

- &dHYH, KJVD“evil eye”®AEIZ RSV D“grudge food”THSDHDINTW %, Bt
AAZEREED C OEFI, ?

HITTZBTZDH> LRI LY, BFILBETIAL, HOONHE, BODALE T ADE, RERITHE-
TWBFHIc B EIEUATE AT, -
Edb, #FE Deut. 2854l o ‘‘evil eye’’ 2, [BEW2HEUATEAT] L

SBEREAHTIIDTHHLEVHONEIDTD %,

goEiEE Tevileye OFEOD X 5B b N5 EATE, LT SEEFRA & D 5N 5H3, B
FHH ‘evil eye’ OIER P EICTFMMTHEET T 20D, eNENHIEGEER 2 UTHI%E
U, cOAREZEBEZLTHL D,

3)  HKEEED ‘evil eye’ s, BEERICO T EENT, =& v AORICHIRER T OHATH
Eotr, EWVWHIHENH B L, Britannica DT DFNRIZ, O LWV DTN, 7270, K
SEOEWHEIEHRICE N TWENDR, RIEERENINETHS 5, (cf . AFp.116)

4)  TextixThe Authorized Version of the English Bible 1611, edited ty William
Aldis Wright, Cambridge University Press, 1609, &% IF, The Revised Standard Version
of the Bible, containirg the Cld ard New Testaments, publisted by WM. Collins
Sons for the British & Foreign Bible Scciety.]1952.

5) HAREERS M8EF ] 1955
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Deut.15:9

KJV Beware that there bee not a thought in thy wicked heart, saying, The
seuenth yeere, the vecre of release, is at hand, and thine eye be euill
against thy poore brother, znd thou giuest him nought, and hee crie
vnto the Lord against thee, and it be sinne vnto thee,

RSV Take heed lest there be a base thought in your heart, and you say,
‘The seventh year, the year of release is near,’” and your eye be hostile
to your poor brother, and you give him nothing, and he cry to the Lord
against you,and it be sin in Yyou,

Prov, 23:p

KJV Eate thou not the bread of him that hath an euill eye, neither desire
thou his dainty meates;

RSV Do not eat the bread of a man who is stingy; do not desire his delica-
cies;

Prov. 28:22

KJV He that hasteth to bee rich,hath an euill eye, and considereth not that
pouerty shall come vpon him,

RSV A miserly man hastens after wealth, and does not know that want will
come upon him,

Matt. §:22-23

KJV The light of the body is the eye : If therefore thine eye be single,
thy whole body shalbe full of light But if thine eye be euill, thy whole
body shall be full of dsrknesse., If therefore the light that is in thee be
darkenesse, how great is that darkenesse ?

RSV “‘The eye is the lamp of the body. So, if your eye is sound, your
whole body will be full of light; but if your eye is not sound, Yyour
whole body will be full of darkness, If then the light in you is dark-
ness, how great is the darkness?’’

Matt. 20:15

KJV s it not lawfull for mee to doe what I wil with mine owne ? [s thine
eye euill, because I am good ?

RSV Am I not allowed to do what I choose with what belongs to me? Or

do you begrudge my generosity ?
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Mark 7:22-23

KJV Thefts, coustousnesse, wickednesse, deceit, lasciuiousnesse, an ewil
eye, blasphemie, pride, foolishnesse: All these euill things come from
within, and defile the man,

RSV coveting, wickedness, deceit, licentiousness, envy, slander, pride,
foolishness. All these evil things come from within,and they defile a
man,

Luke 11:34

KJV The light of the Lody is the eye: therfore when thine eye is single,
thy whole body also is full of light: but when thine eye is ewuill, thy
body also is full of darknesse.

RSV Your eye is the lamp of your body; when your eye is scund, Your whole
Lody is full of light; but when it is not sound, Yyour body is full of
darkness. (FHKIEE)

Pl F%»#3#4 % &, hostile (Deut.15:9) , grudge (Deut‘.28:54) , stingy (Prov.

23:6) miserly (Prov.28:22) not sound (Matt. §:22, Lukel1:34) begrudge (Matt.
20:15) , envy (Mark7:22) O&IEN “evil eye” OHNAERRNFLTWNA T ENAD
5%,

Grant & Rowley: Dictionary of the Bible (Revised Ed.) (s.v.‘‘EYE”) &

An evil eye implies envy (MK 7:22, RSV ‘envy’;...) or niggardliness

(Bt 15: 9 ,Pr28:22(literally ‘hz that hath an evileye,” RSV ‘a miserly man’j,

and probably Mt §:22, where the ‘sound’ eye may mean ‘liberality’;;..)

ERBUTHY, LOWREMATSH L, HEHTHEDNG “evil eye” BRD=ZDDHR
FHCHBTE A ENH T LMD D,

(1) niggardliness
Deut. 15:9, Deut. 28:54, Prov. 23: 6, Prov. 28:22 (Matt. 6:22)
(2) not sound eye
Matt. 6:22, Luke 11:34
(3) envy
Matt. 20:15, Mark 7:22
(2)D Matt. 6:22, Lukell:34 THo5bHivn < evil eye” (&, « single eye”
[ (BFE2zEdKES) IEUVWE ] (P58 [ 22/REHE ) & REFEOBIRICH 5,
Matthew, Luke &g s, KK HROOLITH b, HBEESE THUSELEIES
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<, BB TRINVIEEESEIEEN | EWNIRERBNBIEAFETD 555, Matt. 4
22D Luke 11:34 CH2D Y, [H2EANE 2RI | 0 ZFR-—OME &
MLUT “single cye”, “evil eye” A 6T hH, “single eve” ;3 generosi-
ty% “evil eye"jsstinginess 2HLDHTEDEMINTLD, Grant & Rowley ™

ERERE S “Mt 6 :22, where the ‘sound’ eye may mean ‘liberality’” 7 EFiT
WHDIE, TOXIREFTHESLEOT, Matt, §:22 D “evil eye” 35, (1)OE
BE niggardliness % 3 N2 HEWIEETH AL E 2R B LTS, James Moffatt (D4
#Hix, CDfEFr% if your Eye is generous™ , “if your Eye is selfish” =R L
T, “single eye” <“evil eye "OWNEZ/RLTWS,D 77,7 5 v R a4riIEFY
FRTfTOEEHETIE, Matt, 6220 KO LS BE#HFIR LN BT
BIUEWRICBNT, [BATOWIH EBEDEZ2HIGEL T, AODITEZHRELL, FE, R
L 2ITabE%, CHAIRRUT MNEOE ] I3BEOERIAEY, MANORELEBIIES
CERL, TDADLZREPLAHDEFIZLTEL L, COL5IC, THGWHI B bk s 0o
W, [TLOVEIX #HLALLENCE ] DEKRTHOWON T S, ST (AT &P
NTNEFY U7 BOERMHOMMRIY, 9~-=12:8, 2239 :-+88:2, 9:113F, #ile LT

ML A Lsnz & ] OFEWICHOSN TN S,

DT IR aLREPETIE, “single” , “evil” M T AEFTE, [ Hisx
ATONE ] TEPEINE ] SHBRUTHS, %@wﬁﬁrw%ua@@caer
LRl IDETHI L2, CORETHRIELTL D, HIFTE, Scrooge @ “evil
eye” &, T®@ Matt., 6:22 EOBHAZEBEIR LIV ETLS Y, WEOZOMFT, “evil
eye” R F%%J DEWRTHHC ET, HTEE LTI X100,

ULDERENS, BEHR “evil eye” HFFHIOBK 2L, STORHM “evil eye”

>

EICKRIERERE D TH DL EMNHSTIE-TC &S5, The Interpreter’s Diction-
ary of the Bible (s.v.“EYE”) 3 *“The phrase ‘evil eye’ does not refer to

magical practices, but to the eye which expresses the stingy or envious dispo-
sition of its owner.”® tji~, Black’s Bible Dictionary (s.v.“eye™) % “not
synonymous with the ‘evil eye’ of Eastern superstition, warded off by wearing

an amulet” ¥ &, % 2KHTE & 2UELTO S,

6) Curtis Vaughan (ed.) :The Ncw Testamcnut frem 26 Trawnsialicns, Zercdervan
Publiching Hcuse, 1967, p.23.

7)Y 79 riRaaRERPFREITIGE [ &40k 2500 JsHisReE, 1966, p,89.

8) George Arthur Buttrick (ed.) :The Interircter's Diclionary of the Bible,
Abirngdon, 1962, p.202.

9) Madeleine S.Miller& J. Lane Miller: Black’s Bible Dictionary (2nd ed.) , Adam
& Charles Black, 1960, p.18]1.
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COMEL, B NY v JREE, The New English Bible, Revised Standard
Version 12 EDEBIBICHBICAED BN B0 5, RIRNZ D TREL, BRREE—MH
DD LR THHLEEALLND

—75, Biblical “evil eye” 2%, fAE Lo THINTNHC LS ENLEXTH-
T, onpa s v ORROMCHRIBRTOER 2LDAFRE 251X 5 Th 2057
“evil eye” @ (2L, AR ZFZYOHTREL, HEERBRRELIIGbONLTHWIZLD
TH-T, —fRicevil eye’E VAT COR M MEKRZHETEIDEZEALNDITEST
W5, FDEE, Biblical “evil eye” JEDOERIZKEBICEN SN T ETTOREFED
5ThH Do #CL T, L TlR~IZEEMNMER S BHOFIIOVWTVWAZLLETD- T,
GUEEREED “an evil eve” =T, 1217 HiTenvy, stinginess®d» 5bHTEDTdH 5 LM
FUTIODNE 5 de tp UAKing James Version® FRE IZREMFI T T O phrase
PV, BELFOZHRICMUT X IO TRV, EWV) BERNELTL 5, BT, 2
SECHAVONTVAS “an evil eye” OFRICONWT, HFRHAZMATAH I o

G

-

Il .English ‘‘Evil Eye’’

Revised Standard Versiontd, 1046FIC ZOFHIOEOBTITEIN, 1P2FEITES
TIEYDOES 352K, HFHNOEANTIFTINIZ, Mark 7 :22 iIT2OWT, T OMEK%Z
i UTa B E, 1U6ER T, 277 “an evil eye” AN S6NTIH, 19528 T,
D T DS “envy” KHERIN TS ,RSV L, 2D Prefacelc XN, King James
Bible O K AR E L, BEEMC S ES50T, 190140 American  Stan-
dard Version (ASV) 2HICHRLIZEDTH 5 &5, FHDOEERELTIX, 324
53572 %5 Committee £EH D, DT FHAIFAIE INTWVW D, 72 “common reader™

OB ENS T E b, MRAFTINT, WRIBTTONIZD TH 5.0 Mark 7:22%5 5
&, KJV, ASV, RSV TH» 2 b OERBIA SN TS5, “an evil eye” 3

WARA DA RITIE - T2 D LB I N D, BTN B H 2 DAFMA 5 HE LT, 194651

10) Cf J Hactvrgs (ed) chtwnary of the Bible , T&T Clark, 1909, vol.1,p.814.
““On the other hand, there is the widesgread ard deeply-rocted superstiticn about the
power of the evil-eye, and ore of the chief uses of the amulet is to <btain fprctecticn
against it.’’;also Werblewsky & Wigcder(ed.):The Encyclopedia of the Jewish Reli-
gion, Holt, Rinehart and Winston, 1966, p.136.

1) “‘Thirty two scholars have served as memters cf the Ccmmittee charged with
making the revision.... Ard the charter of the Ccinmittee requires that all changes te
agreed upon Ly a two-thirds vcte of the total memtershijp of the Ccmmittee.’’ (Pref -
ace, p.iv.) ‘‘A majcr reason for revisicn of the Kirg James Version... is the charge
sirce 1611 in English usage Mary fcrms cf expiessicn have lkeccme archaic ...
Other words are obsolete and no longer uncerstood by tke commecen reacer.’’ (ibid.p.
vi.)
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“‘an evil eye’’MScriptural usage ZEEEBEZEOMTRANO L L TH- ITEIINH
19464EMFIC “an evil eye’” BMEAWVSLN TV AHEHENS , RO X 5 BHERPAFETD 5,
[ COREIISNT, (DR EJKMAETIE) “‘an evil eye’’ =envy U35 BRI,
«“common reader” DFIICIHOENT VI ] TOEIRTEETHRSVEEN, DL E
EADIU ENIZDTD %o

19524E8R T, “‘an evil eye 232 T H 1L ‘envy "H2MRH aNIcDX, 1M46FELIELEE
BT, 2601 EDEEAMNS, ‘an evil eye’ =envy &) EO—MME 2 HET 2 E LM
WL ERYEES TN X S, K& LT, “‘an evil eye’” =envyi31946/EE T, & 51
BEOZHHE 2ii> THIZ D EEA %o

The Kenkyusha Dictionary of English Quotationsid, Matthew 6 :22, “Single
eye ’®HM] (p.228) T,
“the word rendered ‘single’ here is the opposite of ‘evil,” and ‘evil eye,’ as.
is well known, means in Jewish parlance a jealous or grudging spirit (cf.
20.15:Deut.15.2 ...) .” (New Cent, Bible, Saint Matthew,p.135)
L New Century Bible®Dnote?25[HMBA LTV L, ZD“as is well known’’3, D
I 5 sREEO A &k icwell known/z DB TiZ /2003, T DBibledseries)3FllfT I L7C
1898~ 1901 ENITIZ , /2 h DA L A3 “an evil eye’ ‘a jealous or grudging spirit’”
EDTOIEHKTEDTHS I,

Hastings® Dictionary of the Bible (s.v. “Envy”) %,

Trench, in New Testament Synonyms, points out that in the list (of vices:
s:22) given in MK 7:21, 22 the place of phthénos is taken by the circumlocu-
tion ophthalmds ponerés, ‘an evil eye’ (compare Mt 20:15, also 15 18:9 ‘Saul
eyed David’), which reminds us of the derivation of the Lat. invidia, Eng.

‘envy,’” from invideo ‘to look closely at,” so ‘to look maliciously.’

EBRTO DD 19ii4d D% Trench (1807—1886) 45, envy (phthinos) & “an
eivl eye” CORFIEZIEHUTVNIDTH B 5, Dickens OFftiz 3 Biblical
“evil eye” WCOWTDHHMNEI-TCEEAFI TD D7 T vy A HHMIEHTE
Schneider [ifiD H M2 5 % &, Calmet (1672—1757) , Cornelius A Lapide (1567—16
37) R EDEENS, COIEA “evil eye” OEFWITERUTISH, COBFIL X HIE

12)  Ed cit.p.712.
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R2EWPABC LW TEDLTHDAIEDT ETH DLW

“Evil eye” MWV oN TV AEHEDMEF 2Flr, Mark 7:220 & 5 iTHl&EHED>
SHETERNIDED DM, TOXRD» S, BHCAKOBRITEL 53D 347K
BN ETRDILDOTD Do TDXIBEEDPLEZEAL L, FifibbiERINT L
AROBEENTRICETIRE DA U, 21 BIAFEANTIHING X 3HE, £
DXROEEHEAEIND7/5 51, 1o & AFIAF M Biblical “‘evil eye’’ DWW TDIERHE
TERFZRIR LY, eNPEENZERTHWONIAREE S T8 D 35D Td 5
U vh, English “evil eye” = Biblical “evil eye” Mz DX3WCUTESZNSL
EddDAI,

HIE D “an  evil eye” ®ZFMKiL, (1) niggardliness (2) not sound eye (3)envy Td
B ERITARRIZ, OEDIZ(2)D evil=unsound,diseased 2 ‘‘Evil’’ .7 .a.DIHIC, BE
RS 2RUTRERL, thoRAlE & 3T, LOFI B TV 2, (N)DEKIT DOV
TiX, BT 3 7R LI “Evil”0IF“Evil eye” a.® “a look of ill-will” %3, %
RFERENELN2RETHEVA XD, Wyclif Bible (1382) , Tindale Bible (15
26—34) , Authorized Version (1611) > 5Mark T7:22, Matt, 20: 1505 C ORBI &
UTHIbN T3S, “Evil eye” b. dSRBHAY “evil eye” DEKRZSATWVEL, 4
HENE1T964E T, BHEH evil eye” ITHU, RBDIBED IO TD %,

Webster’s New International Dictionary 13 , ¥ —E U T Heretical “evil

eye” OBWRDA 2T T 503, New Standard Dictionary (Funk & Wagnalls;

1929, 1952) & “‘the evil eye” EEFEMZMAUL, BHEWETIZTRE L i “A spiteful
cor malicious look” &u9, OED (a)IHE3IZEUMER %2 & [AKEI TND, 22

“evil-eyed” {C ‘“Possessing , or supposed to possess, the evil eye” & & }iT,

““envious ; jealous; malicious” & W3 FEWKR 2 3 SATNHDBEHIN S, ¥

PUbERHBEUT, IROX I TERUITVEBE I, HREBITIBWTSH “an evil eye” (&
EEENTHERINT X2, BT, King James Bible (1611) »3, T OHMED kI
o THIRINIZC E, T2DBKJV® “an evil eye” )3 Scriptural usage iIT X %

13) ‘‘Among seventeenth and eighteenth century scholars who explicitly mentijon the
‘scriptural meaning of an evil eye’ are: Correlius a Lapide (1567—1637) , Bernard
Lamy (1640—1715) ,and Antonius Calmet (1672—1757). I am sure the same vijew can te
found in the Fathers.’’ (Let., § May ’69, Bernardin Schreider, O.F.M.to Kadota)

14)  Webster's New International Dictionary [T\ TH, U (1917) SR (1992) it
evil-eyed=also looking with envy, jealousy or malicesdh %23, = (1961) i-ix, TD
THEB&KZL 2> T 5,
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RSERZHS TNB T &%, BIZEBNINEZLTIIZEITH2, o &3, E
Ay “evil eye” LODRED S LOBHREIREIREN 6N, BIETIZ obsoleteE 5
NT5, UH» L, comprehensive /2FEHITid Biblical usage & U TCIFMEREERMNE
B2INHM|TNETRDDZ WD,

VI. Scrooge’s ‘‘Evil Eye’’

“An evil eye” OQOIEMNFAEIZIFEEBRIBNTHLRZ Y ELLLEEEL, TLEREST
Filnlc, TDT &%, Scrooge’s “evil’ eye”=Biblical “evil eye”!®F43rb 5 %
LEZIRUTVS, KT RN X 51, MA=F [ BBHEDKEE ] itMatthew 6:23&D
BE#T A Christmas Carol O—Hi%25[H U T 5, HENIT, 9etiE A Christ-
mas Carol@note THIM AL, BHEFHITZ M o3 C L L BEH ‘evil eye’”
OFRZ2HIZA T EHILDE D DT &%, Scrooge’s “evil eye” @z Biblical “evil
eye” & Heretical “evil eye” DIHETATREMN 2 RIETIEDTHHD), #N &
SN2 RETNEDHIWITHKD EWNS L ETHH2DH, BRPERTIOTH D, ST
EOERFE TN TELHVBERCENATN D S0 TIW, 20X 2BRZEAL, UTF
{RIT Scrooge’s “evil eye”=Biblical ‘‘evil eye” HiPTEMBIICHHE ST B THBIT T
T, @l 2B LU THIIN,

»

* * *

DickensH &%, MEDO D@2 ED LI TEHBLTWIIDTHA S o T DD
T, HEBDEEIC X HEHEDIS IS, BIEXTHERDITERRNE S THbH, L THE
9723 O TdH B3, Scrooge’s *“‘evil eye”=Biblical “evil eye” 2ZEffi17 % L EbIL
BIESBERPHRCODTTHIFLTA LI,

Dickensid, LWh®W 3 [{E0EEV ] EWS BT A 3 A TiZE - 12, DawdhEs ) x
MUMTE 25 1207, RAOEXNNSEITE, O REZR-> Ttk 5T, 20T &
WO R I T2 ELHTH D, UIchio T, HEEORRITUT S N TR L,

BMTHY, SHRNTIZZL, BN TO- It ) TEDN S, B THEERZ
DT, O &iT, 14YFETHSDOTFHDIcDICHEE LIz The Life of Our Lord 7%
ERRTE I 0bd, 1217, O X5 KEEMOEANEBTIZO - 1203, HFITH
DBUTWIZCESHEETH- ICXIITEDLN D,

15) 213:1 ap.
16) Cf. Af&p. HO.
17 #iZiXIohnson:Charles Dickens, His Tragedy and Triumph, London, 1933.pp.46

3—4.
19
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IABHER T I NG, BHEEFRTH D CEF—RICENSNT US> 0k ) HEE
BRNT S, HORMEREEUTIEYI20, FHOI50 L 2HEH 6 DFIA2R 5 T
XHENS, COBIHOHEIMDTEZET, JWUWHOIZO»SEHENTIOST, 22
HEDHEANZDEED DN 5, Dickens JEESMA SN TR EAEFRRE 2 EEDN D
DOETHLXDLOBELET S.5IHOKIES Sketches by Boz OFih» 5 Edwin Drood
DRRZ TEHUTHHAINTEY, WINLORH ML 2 EW) T E S 2, 5IA
IN B MEATIRIEHN OHPE, Genesis (20) , Psalms (200 »E L, FH 0 BRI
PWERESTERL, O EZUD TS, ETcEEEMPTid, Matthew (56) 3 - &
BBV, MOBEBEHF LEHETHEFAZRLT S, cisMatthew) 5 DFIHAMBBZ N L 5 Th
5. 2O X3 nEEL S, HERERCEUA, FBiCAIE, FE, IEEE2ER, A
EDOHNTTERITHELRI LU THIZC &M, AIGNEDTH 5,

“An evil eye” X135 EXE% A Christmas Carol DHTHE UK, ChhBBEHD
RTHAVLNTWSEETH 5 ¢ & % — HiicMatthew & QBHRITIS W T-— AR SH>
o ltEWnd TR, TEALLSNIN, (LA, BEFH L OET I OHNENWENDS
NIz, EEAIONBERTRZIDLA ) o BRIOEHOADRFH BRI OWVWTS, I
—Z DB o ICE UT R FEMNCEE 2P & T, PA-> TURORITEL, £
DOREREZERTINRZHERATIC LIS Tho 1t LOLIKEASB L, Dickens
‘H% Scrooge’s “evil eye” PEHEMCHAVWIARIZXDOLDTAREWVWIIREDLDNSIDT
b3,

Dickens 73 “evil eye” ZHTW % it O 722 B3 5D 3, Dickensian “evil
eye” PHIZ—DDFMY £725 5, David Copperfield xxxix ITIXIRD X 5 $EHIHS
Roenzs, David & Mrs. HeepSSE3 2 BETd 5,

¢ ..Don’t you see a thinness in him (Uriah Heep) 97"

“ Not more than usual,” I replied.

“Don’t you though!” said Mrs. Heep. “But you don’t take notice of
him with a mother’s eye!”

His mother’s eye was an evil eye to the rest of the world, I thought as

it met mine, howsoever affectionate to him,

18) Cf. Tadao Yamamcto:Growth and System of the Language of Dickens, Osaka,
1950, ChaPter xiv (pp.245—268).
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I was conscious presently of the evil eye passing me and going on to her
(Agnes) , and coming back to me again, and dropping furtively upon the
knitting ... (FH& RO () (g ®EE)

. Heep@ G 2i& LSR5 RETE 5056, ZLTREM “evil eye” &
MBTHCE L THAS S, “affectionate to him™ TGS 5 &EEA 5 &, “thine
eye be evil against thy poor brother” (Deut. 15 :9) [k, “hostile tothe rest
of the worid" L BigHIZAR-¢ AL & S TEETD %o

The Kenkyusha Dictionary of English Quotations % OB DWTHERL
T ,fHic« ‘Evil eye’ is used in sense of ‘a harmful glance; a look of hatred’ ]
EDBBPALTV S, CNIRKICHHNITEIS D TH 5.0 &1 OED WHREM “evi’
eye” OFIBIE LT, KIER 1269 &5 MEBIABHHEBCEA &N D X5 LEM?
FRBITNHC EREALODORDE, O David Copperfield D 5Z % “which,
in popular belief, had the power of inflicting injury” &5 REZRNT, e 2
BRI 2508 UHRHBDTIED 520

A Christmas Carol 1T RED X 51T, Scrooge &I HBA/IEAD, MBOEST
WL, BARZDENWSYEY TH D, £DEER, KOHBD

¢ 1 am sure I have always thought of Christmas time, when it has come
round—apart from the veneration due to its sacred name and origin, if any-
thing belonging to it can be apart fromm that—asa good time; a kind,
forgiving, charitable, pleasant time; the only time I know of, in the long
calendar of the year, when men and women seem by one consent to open their
shut-up hearts freely, and to think of people below them as if they really
were fellow-passengers to the grave, and not another race of creatures bound

on other journeys, ™

&Di%ﬁ”i(%%bﬂfwé,ﬁﬁ%Eﬁ%fm(mﬁmmsﬁWGﬁ%?@BO
Dickens 23 OESAT, T AR S BB N 2 EA B L E2BRLIZ D TR
r &3, Christmas Books D% T,

1 never attempted great claboration of detail in the working out of charac-
ter within such limits, believing that it could not succeed. My purpose was,
in a whimsical kind of masque which the good-humour of the scason justi-

fied, to awaken some loving and forbearing thoughts, never out of season

19) cf. KfEp. 111
20) Ed. cit. p. 10.
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in a Christian land 2V

tﬁ&fm%c&m6%$€6ﬂ6ﬁ,ﬁ®§<®gﬁm%6ﬂ5,%%&§ﬂiimﬁ
ORI, BADERTH T HEFN, COFERLS IHULNG, ZUTLB2BELT
écaéﬁﬁsnfwa®@,ﬁ%b@ﬁﬁ&%b@%%?@aiocmﬁ@ﬁrﬁja

5 ], “benevolence” & “stinginess” 2t d AR M B TH? ETNT, Thizk
I o FITEH-> T, Matthew 6:22, 23D/EBDEEN SRR E bWVA X,

Dickens &% ) 2 MR EDMBRZPERCEALD L LITYTHH D, #5, Orwell O
Hef b, ‘“Roughly speaking, his morality is the Christian morality’’ Ta&
b, “he was essentially a Bible-Christian”®G&% - 7z, Dickens & BIE DEI(G %8
BRRHCED, B BRTC ECEEDOTIREDS D b

REIT, XKD ET Scrooge’s “evil eye”2 XD X 5 I h &S IS X
3o A Christmas Carol @ “No eye at all is better than an evil eye, dark
master | "7 2 RICK;, RONTIRAIIHIE, Matthew 6:22, 230,

The light of the body is the eye: if therefore thine eye be single, thy whole

body shall be full of light., But if thine eye be evil, thy whole body

shall be full of darkness. If therefore the light that is in thee be darkness,

how great is that darkness |

Tho1, BT DMBAZH B UIcDIL. [“evil eye” ® 37256 TEIZOOETH Y
blindness D X b 7226, WA ‘‘Noeyeatall is better thanan evil eye” T
51 &0 AR 2EBEAICIID T 5, BHITZ T
«++if thy right eye offend thee, pluck it out, and cast it from thee: for it

is profitable for thee that one of thy members should perish, and not that
thy whole body should be cast into hell. (Matt, 5 :29)

WS A Uity d b, Dickens @—[1d, JE2ILT L b REDHI I, &
SR S, D THARIIH O 2L X kiBbn b, CoOFEHEIL, b iy
f9 “evil eye” (T & 2RI (P.110) AHILL 5 2D TS H A D Do

i =&

(1) ““An evil eye’’ =stinginess or envy &4 7 Miid, SCEWEDRTL S, St
MEZTHR LTS,

21)  Op. cit. Author’s Preface.
22)  George Orwell: Critical Essays, Secker & Warburg, 1954, p.57.
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(2) Dickens HIHE X DEAfRIIEE T, “an evil eye” AVEHMITHL SN AJHEMEE
KREW,

(3) David Copperfield TIN5 TV 5 “an evil eye” § STCHHANCHERNTS %,

(4) A Christmas Carol D-EHEZMatthew 6:22, 23&BRE, #51C Scrooge® [ 7%
@ | 7efERRI2 “an evil eye =niggardliness % & 5 1 § Matthew 6 123 “an
evil eye” LHET Do

(5) “No eye at all is better than an evil eye” i3 WPR_EMatthew 6 :22, 23Dk :E
EERIE GBIk R TV D,

LI F ,Scrooge’s “evil eye™ 73 stinginess (D == 7 A BFEOEEADBADRITD

A

* * *

X T, Scrooge's “evil eye” % EEHY “evil eye” &§HILHHITH, BWEM “evil
eye” EdBYHENC S, HREMBIEMLFIEEIZZV, ETE, AFCELT, Wik
SEL, WENRREE LT, HOBHOA 2R T ERRBEDZ LY 2 £RPNIN.
EEDEAZTITD Do

Dickens 3804F D fik7s Lic “an evil eye” 2HIALICC &R DALY, €L T
%f@%@ﬂﬁ@%(MMLt&m>ﬁ,%m@%%tbfﬁgﬂaxﬁféaﬁonﬁ
L, Dickens 383D an evil eye® P WHHNTER Lo Al REM IR T D Do LIZH
S TE@=a 7 APUEAY “evil eye” OEEDO LITERLNZ T ERDD ) Do
Revised Standard Version O Preface i of{RIND & 5T, B3E® “common
reader” EMENAALXDE L, GEIEED “an evil eye’ 2, 15 { HHVERKITHE

L CHIE L, T X 12T H I, miT iz Scroege’s “evil eye” OFFUL,THC ©

A ADIEIRE L &, WENT =T 20D EVA HBTHH A, (1969. 9 .10.)
& et ES X

INEE, BPHaSE [Evil eye @Z & (W TAE1968E12H 1), e K TR
‘EﬁlewiJ@wmwm9GWKZHU>mm%%zfﬂwww:va,&mﬁmwwm
4 A “Eigo Club” 12, [Wr5 3@ “Evil eye” | &l U TR LIZRENC AT 2,
TEHGOMETD Do



